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CONTRATANTE
	
MINISTERIO DE MINAS Y ENERGÍA

	
NIT
	
899.999.022-1

	
CONTRATISTA 
	
XXXXXXXXX

	
CEDULA / NIT
	
No.  XXXXXXXXX



DOCUMENTO COMPLEMENTARIO CONTRATO DE FIDUCIA MERCANTIL GGC- XXX DE 2026 CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE MINAS Y ENERGÍA Y XXXXXXXXX


CONSIDERACIONES

1. Se entienden como consideraciones del presente contrato lo indicado en los estudios previos en el acápite: «1. Descripción de la necesidad que la Entidad pretende satisfacer con el proceso de contratación».

2. Mediante Resolución No. XXXXXXXXX se ordenó la Apertura de la Licitación Pública No. 0X de 2026 y la publicación del pliego definitivo de condiciones. 

3. El día XXXXXXXXX, mediante Resolución No. XXXXXXXXX se adjudicó el Licitación Pública No. 0X de 2026, con el objeto de «Contratar el servicio de fiducia mercantil para el recaudo, administración, inversión, giro y pago de los recursos aportados al Fondo de Energías No Convencionales y Gestión Eficiente de la Energía – FENOGE», al proponente XXXXXXXXX, identificado con Nit. XXXXXXXXX representado legalmente por XXXXXXXXX identificado con CC XXXXXXXXX de XXXXXXXXX, por la suma de CINCO MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y SIETE MILLONES CIENTO DOCE MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO PESOS M/CTE ($5.947.112.295), incluidos todos los impuestos a que haya lugar. El plazo de ejecución del contrato será de tres (3) años y ocho (8) meses, a partir de la suscripción del acta de inicio, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecución, sin exceder el 31 de julio de 2030.

4. La apropiación presupuestal de estos contratos se realizará de acuerdo con el certificado de disponibilidad presupuestal dispuesto en la plataforma Secop II.
5. Que, las partes citadas anteriormente hemos convenido celebrar el presente Contrato de Fiducia Mercantil de conformidad las Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007, Ley 1474 de 2011 y sus decretos reglamentarios y los Decretos 1082 de 2015 y 1625 de 2016 y demás normatividad aplicable.

6. En virtud de lo anterior, las partes acuerdan las siguientes

CLÁUSULAS.

CLÁUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: Contratar el servicio de fiducia mercantil para el recaudo, administración, inversión, giro y pago de los recursos aportados al Fondo de Energías No Convencionales y Gestión Eficiente de la Energía – FENOGE.
PARÁGRAFO PRIMERO. ALCANCE DEL OBJETO: En el marco del contrato de fiducia mercantil, la sociedad fiduciaria seleccionada administrará el Patrimonio Autónomo Fondo de Energías No Convencionales y Gestión Eficiente de la Energía —FENOGE— y recibirá el negocio fiduciario en marcha, cuando haya lugar, garantizando la continuidad de las actividades necesarias para el recaudo, administración, inversión, giro y pago de los recursos que ingresen al Fondo, de conformidad con la normativa vigente, el Manual Operativo del FENOGE, el reglamento operativo y financiero que corresponda, el contrato fiduciario y las instrucciones impartidas por las instancias competentes.

El alcance comprende el recaudo y administración de los recursos del FENOGE, de acuerdo con sus distintas fuentes de financiación, incluyendo, cuando corresponda, recursos provenientes del Mercado de Energía Mayorista recaudados por el Administrador del Sistema de Intercambios Comerciales —ASIC—, recursos del Presupuesto General de la Nación, recursos provenientes de operaciones de crédito, banca multilateral u organismos de cooperación internacional, recursos trasladados o aportados por otras entidades o fondos, donaciones, intereses, rendimientos financieros y demás recursos que se asignen al patrimonio autónomo conforme al régimen legal aplicable.
La sociedad fiduciaria deberá garantizar el manejo separado de los recursos del FENOGE, de acuerdo con la fuente de donde provengan y la destinación que deba darse a los mismos, para lo cual deberá administrar las cuentas, subcuentas, registros, portafolios, soportes e información financiera, contable, presupuestal, contractual y operativa que resulten necesarios para asegurar la trazabilidad, destinación específica, control y seguimiento de los recursos del Fondo.
Asimismo, el alcance incluye la administración e inversión de los recursos y excedentes de liquidez del patrimonio autónomo, de conformidad con las políticas, lineamientos e instrucciones impartidas por el Comité Directivo, el Comité Fiduciario y/o las instancias competentes, según corresponda, y con sujeción al régimen aplicable al manejo eficiente de recursos públicos, inversiones, riesgos, liquidez, seguridad y rentabilidad. Para estos efectos, la fiduciaria deberá observar las normas vigentes sobre la materia y aquellas que las modifiquen, adicionen o sustituyan.
El alcance comprende igualmente la realización de giros, pagos y transferencias con cargo a los recursos del patrimonio autónomo, previa instrucción de las instancias competentes y conforme a los procedimientos, requisitos, autorizaciones, soportes y controles definidos en el Manual Operativo del FENOGE, el reglamento operativo y financiero y el respectivo contrato de fiducia mercantil. Para tal efecto, la sociedad fiduciaria deberá contar con los mecanismos operativos, financieros, tecnológicos y de control necesarios para garantizar oportunidad, trazabilidad, seguridad y adecuada identificación de los beneficiarios, conceptos, deducciones, fuentes de financiación y soportes de cada operación.
En su calidad de administradora del patrimonio autónomo, la sociedad fiduciaria adelantará las actuaciones jurídicas y contractuales necesarias para el cumplimiento de la finalidad del FENOGE, dentro de los límites previstos en la normativa aplicable, el contrato de fiducia mercantil, el Manual Operativo, el reglamento operativo y financiero y las instrucciones impartidas por las instancias competentes. Lo anterior podrá comprender la suscripción, modificación, suspensión, terminación, liquidación, gestión documental, seguimiento operativo y demás trámites asociados a los negocios jurídicos derivados del patrimonio autónomo, sin que ello implique asumir competencias propias del Ministerio de Minas y Energía, del Comité Directivo, del Equipo Ejecutor o de las demás instancias responsables de la definición, aprobación y priorización de planes, programas, proyectos o iniciativas.
La fiduciaria deberá garantizar la adecuada gestión financiera, contable, tributaria, cambiaria, administrativa y documental del patrimonio autónomo, incluyendo la preparación y presentación de informes de gestión, estados financieros, reportes contables, reportes de ejecución, conciliaciones, certificaciones, información para organismos de control, información requerida por aportantes, cooperantes o financiadores y demás reportes que resulten necesarios para el seguimiento del Fondo, de conformidad con el régimen aplicable y las instrucciones de las instancias competentes.
El alcance también comprende la implementación, operación y mantenimiento de mecanismos tecnológicos y de información que permitan consultar, reportar y hacer seguimiento a los recursos del patrimonio autónomo, incluyendo flujos transaccionales, saldos, cuentas, subcuentas, inversiones, rendimientos, pagos, compromisos, contratos, convenios, soportes, archivos y demás información financiera, contable, contractual y administrativa asociada al FENOGE.
Cuando se administren recursos provenientes de banca multilateral, organismos de cooperación internacional, créditos externos, fondos o entidades aportantes con reglas especiales, la sociedad fiduciaria deberá observar las condiciones, procedimientos, reportes, controles, auditorías y requerimientos aplicables a dichos recursos, conforme a los respectivos instrumentos de financiación, convenios, contratos, manuales, políticas o instrucciones que resulten procedentes.
Para efectos de la contratación derivada del patrimonio autónomo, el alcance comprende la celebración y gestión de los actos y negocios jurídicos requeridos para la ejecución de los planes, programas, proyectos, bienes y servicios a cargo del FENOGE, de conformidad con las instrucciones impartidas por las instancias competentes del Fondo y con observancia del Manual Operativo, el Manual de Contratación, el Reglamento Operativo y Financiero y los demás documentos aplicables. Lo anterior incluye, cuando haya lugar, la suscripción de los instrumentos jurídicos que se requieran como resultado de su ejecución, independientemente de su naturaleza o modalidad, así como sus modificaciones, suspensiones, reinicios, terminaciones, liquidaciones y demás actuaciones necesarias para su adecuada ejecución y cierre
En todo caso, las actuaciones de naturaleza fiduciaria y operativa que correspondan a la sociedad fiduciaria durante actuaciones precontractuales, contractuales y poscontractuales de los negocios jurídicos derivados estarán a cargo de la sociedad fiduciaria en su calidad de vocera y administradora del patrimonio autónomo, sin perjuicio de que la definición de la necesidad, el alcance, la conveniencia, la oportunidad de la contratación, la selección del contratista o cooperante y las instrucciones para su adelanto correspondan a las instancias competentes del FENOGE. En consecuencia, la etapa precontractual a cargo de la sociedad fiduciaria no comprende la selección del contratista o cooperante, ni la definición de los términos de referencia o de los procesos de convocatoria, actividades que corresponden a las instancias competentes del Fondo. No obstante, dentro de dicha etapa le corresponde a la fiduciaria verificar y validar que las instrucciones para la elaboración y suscripción de la contratación derivada se encuentren acompañadas de la totalidad de los documentos exigidos en el Reglamento Operativo y Financiero y en los demás documentos aplicables; elaborar la minuta del negocio jurídico para revisión y aprobación del Equipo Ejecutor; realizar los ajustes a que haya lugar; y atender las observaciones formuladas por el Equipo Ejecutor, por el contratista o cooperante, o por las personas que deban suscribir el respectivo negocio jurídico.
Finalmente, el alcance incluye las actividades de empalme, recibo y entrega del negocio fiduciario en marcha, cuando haya lugar, las cuales comprenden, como mínimo, la recepción y validación de la información operativa, financiera, contable, contractual y documental del patrimonio autónomo; la transferencia ordenada de archivos físicos y digitales, reportes, cuentas, saldos, expedientes, bases de datos y demás soportes necesarios para la continuidad de la operación; la revisión de los negocios jurídicos en curso y de las operaciones pendientes; la coordinación de las acciones requeridas para evitar afectaciones en la ejecución de pagos, procesos contractuales, inversiones y demás actividades del Fondo; así como la gestión del traslado efectivo de los recursos del patrimonio autónomo y la cesión, sustitución o mecanismo jurídico aplicable respecto de los contratos, convenios y procesos en ejecución, según corresponda. Estas gestiones deberán iniciarse a partir del acta de inicio y desarrollarse durante los treinta (30) días calendario siguientes, sin perjuicio del detalle operativo que se defina en el Reglamento Operativo y Financiero y en los instrumentos de seguimiento aplicables.
PARÁGRAFO PRIMERO. Contratación derivada: Las instancias competentes del FENOGE definen la necesidad, la conveniencia, las especificaciones y los términos de la contratación, estructuran el proceso y seleccionan al contratista o cooperante. La fiduciaria verifica los requisitos jurídicos, financieros, documentales y de cumplimiento, prepara y suscribe los instrumentos por instrucción competente, revisa y aprueba las garantías y tramita las modificaciones, reclamaciones, liquidaciones y cierres a su cargo. Documentará la designación del supervisor o interventor que corresponda y los soportes de su actuación requeridos para cada trámite. La supervisión técnica y la interventoría de la ejecución material corresponden a quienes designe el Fondo conforme a su Manual de Supervisión e Interventoría.

PARÁGRAFO SEGUNDO. Administración de recursos y pagos: La fiduciaria registrará separadamente los recursos según su fuente y destinación, aplicará las políticas y límites de inversión aprobados y conservará los soportes de las operaciones. Antes de ejecutar un giro, pago o transferencia, verificará la competencia de quien instruye, la disponibilidad de recursos, los soportes, las autorizaciones y las obligaciones tributarias aplicables. Advertirá oportunamente las inconsistencias y solicitará su aclaración.

PARÁGRAFO TERCERO. Apoyo y defensa del patrimonio autónomo. La fiduciaria prestará apoyo técnico, administrativo, jurídico y financiero en las materias propias del negocio y de su contratación derivada. Informará al fideicomitente sobre cambios normativos que incidan en su gestión. El Fondo evaluará sus efectos en los programas y políticas a su cargo. La fiduciaria ejercerá la representación prejudicial, judicial y extrajudicial del patrimonio autónomo y designará los apoderados que se requieran con sujeción a las instrucciones, autorizaciones y procedimientos aplicables. La gestión de defensa está incluida en la comisión. Los gastos externos de defensa podrán atenderse con recursos del patrimonio autónomo cuando exista disponibilidad y autorización de la instancia competente. La fiduciaria asumirá los costos derivados de hechos u omisiones imputables a su gestión.

CLÁUSULA SEGUNDA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: Corresponde al contratista entre otras las siguientes obligaciones: 
OBLIGACIONES GENERALES:
Conforme lo establecido en el estudio previo. 
OBLIGACIONES ESPECIFICAS:
Conforme lo establecido en el estudio previo.

CLÁUSULA TERCERA. VALOR DEL CONTRATO. El valor total del contrato corresponderá a la suma de CINCO MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y SIETE MILLONES CIENTO DOCE MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CINCO PESOS M/CTE ($5.947.112.295), incluidos todos los impuestos que se deriven del servicio.
CLÁUSULA CUARTA. OBLIGACIONES DEL MINISTERIO: El MINISTERIO se obliga para con EL CONTRATISTA a: 

1. Pagar el valor del contrato en la forma, plazos y montos establecidos en el contrato.
2. Ejercer la supervisión del contrato, a través del supervisor designado para tal fin, de acuerdo con lo consagrado en el Manual de Contratación adoptado por el Ministerio de Minas y Energía.
3. Prestar al contratista, la información y colaboración necesarios p ara el cabal cumplimiento del objeto contractual.
4. 4.Presentar al contratista oportunamente las recomendaciones y observaciones a que haya lugar para la adecuada ejecución del objeto del contrato y hacer los requerimientos que encuentre necesarios.
5. Atender oportunamente las solicitudes del contratista relacionadas con la ejecución del contrato, definir las situaciones necesarias para la ejecución y adelantar los trámites a que haya lugar por su parte para garantizar la debida ejecución.
6. Las demás que sean necesarias para el cumplimiento del objeto contractual.

CLÁUSULA QUINTA. PLAZO: El plazo de ejecución del contrato será de tres (3) años y ocho (8) meses, a partir de la suscripción del acta de inicio, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecución, sin exceder el 31 de julio de 2030.
CLÁUSULA SEXTA. FORMA DE PAGO. El Ministerio de Minas y Energía en calidad de contratante pagará a la fiduciaria en calidad de contratista, de la siguiente manera:

Componente fijo:  El valor de la comisión fiduciaria mediante pagos mensuales iguales y/o proporcionales al tiempo ejecutado durante el respectivo mes, de conformidad con el valor de la oferta económica presentada por el contratista.

Componente variable: Este componente se reconocerá y pagará con base en los valores unitarios ofertados por el contratista, por cada pago / giro / transferencia efectivamente realizada, y por cada contrato efectivamente suscrito por la Fiduciaria, en desarrollo de las instrucciones impartidas por el FENOGE.

Lo anterior, previa presentación y aprobación del informe mensual de gestión fiduciaria por parte del Comité Fiduciario, y verificación del cumplimiento contractual y recibo a satisfacción por parte del supervisor, conforme a las competencias de cada instancia. 

La remuneración mensual estará igualmente sujeta al cumplimiento de los niveles de servicio definidos en el Acuerdo de Niveles de Servicio (ANS), por lo que los descuentos que resulten procedentes por incumplimientos verificados serán aplicados antes de aprobar el informe del periodo a cobrar y efectuar el respectivo pago, de conformidad con las reglas previstas en dicho anexo.

En consecuencia, el valor mensual a pagar por concepto de comisión fiduciaria corresponderá a la sumatoria del componente fijo y del componente variable efectivamente causado durante el respectivo período, aplicando los descuentos que resulten procedentes por concepto de ANS.

Cada pago mensual y/o proporcional del componente fijo y/o componente variable, se efectuará dentro de los treinta (30) días hábiles siguientes a la radicación de la cuenta de cobro en la Subdirección Administrativa y Financiera del Ministerio de Minas y Energía, previa presentación de:

· Informe de gestión fiduciaria.
· Aprobación del informe por parte del Comité Fiduciario del Patrimonio Autónomo FENOGE, para lo cual la entidad fiduciaria, como secretario de dicho comité, deberá presentar el acta de la sesión donde fue aprobado su informe, debidamente suscrita.
· Formato de informe periódico de supervisión y de recibo a satisfacción para autorización de pagos debidamente diligenciado y suscrito por el supervisor.
· Constancia de pago de aportes al sistema de seguridad social en salud, pensión y al sistema de riesgos laborales y aportes parafiscales si a ello hubiere lugar de conformidad con la normatividad vigente aplicable.
· Factura.
· Reporte mensual de cumplimiento del ANS.
· Soportes de pagos, giros, transferencias y trámites contractuales (contratos suscritos) que sustenten el componente variable causado.
· Nota crédito o autorización de descuento, cuando existan incumplimientos del ANS reconocidos o determinados.

Una vez la anterior información y documentación indicada líneas arriba, se encuentre validada y aprobada por la Subdirección Administrativa y Financiera del Ministerio de Minas y Energía o Contratante, esta le informará al Director Ejecutivo del FENOGE, quien, en su calidad de Ordenador/Ejecutor del Gasto del gasto del fideicomiso podrá autorizar a la entidad fiduciaria para que realice el descuento de la comisión fiduciaria respectiva de las cuentas del patrimonio autónomo.  

PARÁGRAFO PRIMERO: LIBERACIÓN PARCIAL DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL: En caso de que el valor del contrato para las respectivas vigencias resulte inferior al valor previsto en la Disponibilidad Presupuestal correspondientes que respalda el valor de la presente contratación, la Subdirección Administrativa y Financiera procederá a realizar la liberación del saldo correspondiente, cuando haya lugar a ello.

PARÁGRAFO SEGUNDO. VALOR FINAL DEL CONTRATO: Sin perjuicio de lo anterior, queda entendido que la forma de pago supone la entrega real y efectiva de los informes pactados y del cumplimiento de las obligaciones generales y específicas. El valor final del contrato corresponderá a la prestación efectiva y real del servicio. En caso de terminación anticipada, cesión o suspensión del contrato, sólo habrá lugar al pago proporcional de los servicios efectivamente prestados. 

Los citados pagos se efectuarán en la cuenta bancaria que el contratista acredite como propia, mediante certificación expedida por la respectiva entidad bancaria y lo indicado en el formulario SIIF.

PARÁGRAFO TERCERO. El componente fijo se causa desde la suscripción del acta de inicio y se reconoce mensualmente o en proporción al tiempo efectivamente ejecutado. Comprende los treinta (30) días calendario del empalme, sin comisión adicional por ese concepto. El componente variable se reconoce por cada pago, giro o transferencia efectivamente realizado y por el trámite contractual integral, una sola vez, al suscribirse el instrumento derivado. La elaboración de una minuta que no llegue a suscribirse no causa el pago de ese ítem.

PARÁGRAFO CUARTO. El Comité Fiduciario aprobará el informe mensual de gestión. El supervisor verificará el cumplimiento contractual y certificará el recibo a satisfacción. Una vez la Subdirección Administrativa y Financiera del Ministerio valide y apruebe los documentos para el pago, informará al Director Ejecutivo del FENOGE, quien podrá autorizar el descuento de la comisión de las cuentas del patrimonio autónomo, conforme al numeral 3.2.7 de los estudios previos.

CLÁUSULA SÉPTIMA. BIENES FIDEICOMITIDOS: Con la suscripción del presente contrato se constituye el Patrimonio Autónomo FENOGE con los bienes vinculados a las finalidades previstas en el objeto de este contrato, de conformidad con el artículo 1226 del Código de Comercio y el artículo 10 de la Ley 1715 de 2014, modificado por el artículo 7 de la Ley 2099 de 2021. Los bienes fideicomitidos: i) no forman parte de la garantía general de los acreedores de la Fiduciaria ni del Contratante y solo garantizan las obligaciones contraídas por el patrimonio autónomo en cumplimiento de la finalidad del FENOGE, conforme a los artículos 1227 y 1238 del Código de Comercio; y ii) se mantendrán separados de los activos de la Fiduciaria y de los que pertenezcan a otros negocios fiduciarios administrados por esta, conforme al artículo 1233 y al numeral 2 del artículo 1234 del Código de Comercio.
PARÁGRAFO PRIMERO. LISTADO DE BIENES: El listado de los bienes fideicomitidos (activos líquidos, inversiones, títulos valores, inventarios, activos fijos, derechos contractuales y demás activos del patrimonio autónomo) que serán transferidos a la Fiduciaria, así como los términos y condiciones de su transferencia o entrega, se definirán en el empalme entre las partes, el Equipo Ejecutor del FENOGE y el Consorcio PACC FENOGE 2023, en su calidad de contratista del Contrato de Fiducia Mercantil GGC-961-2023. De ello se dejará constancia en el acta de entrega y recibo del patrimonio autónomo y en el acta del Comité Fiduciario que se celebre al inicio de la ejecución del presente contrato. Los bienes recibidos se valorarán a la fecha de entrega conforme a las reglas específicas de cada clase de activo y a los marcos técnicos contables vigentes. El inventario y las conciliaciones de entrega dejarán constancia del valor, del método aplicado y de los soportes disponibles.
PARÁGRAFO SEGUNDO. BIENES FUTUROS: Las partes reconocen y aceptan que los bienes fideicomitidos que ostenten la condición de bienes futuros se valorarán conforme a las normas generales vigentes aplicables a la naturaleza del activo correspondiente.
CLÁUSULA OCTAVA. RENDIMIENTOS: De conformidad con el artículo 10 de la Ley 1715 de 2014, modificado por el artículo 7 de la Ley 2099 de 2021, los intereses y rendimientos financieros generados por los recursos entregados se incorporarán y pertenecerán al patrimonio autónomo para el cumplimiento de su objeto. Para el uso y destino de los rendimientos, la Fiduciaria observará la normativa aplicable a cada fuente de financiación y las decisiones que adopten las instancias competentes conforme al Manual Operativo del FENOGE. En el informe mensual de inversiones la fiduciaria identificará, por fuente y portafolio, los activos que generaron los rendimientos, su valoración, desempeño, uso y destino. Pondrá esta información a disposición de los destinatarios y aportantes que corresponda, con los niveles de acceso previstos en la cláusula trigésima novena.
CLÁUSULA NOVENA. SUPERVISIÓN DEL CONTRATO: El Ministerio de Minas y Energía ejercerá la supervisión y el control del contrato a través del Director de Energía Eléctrica del Ministerio de Minas y Energía o de quien haga sus veces, o del supervisor que sea designado por escrito por el Contratante durante la ejecución contractual. 

El supervisor ejercerá las funciones y responsabilidades previstas en el Manual de Contratación del Ministerio de Minas y Energía, la Ley 1474 de 2011 y demás normas que las adicionen, modifiquen o sustituyan. La designación, modificación o reemplazo del supervisor no requerirá modificación contractual y será informada al Contratista por escrito.
 
El supervisor no podrá adoptar decisiones que impliquen la modificación de lo pactado en el contrato celebrado entre la Fiduciaria y el Ministerio de Minas y Energía, las cuales únicamente podrán ser adoptadas por el ordenador del gasto de la entidad contratante, mediante la suscripción de las correspondientes modificaciones al contrato. Esta facultad se refiere al contrato principal celebrado por el Ministerio. La ejecución del gasto con cargo a los recursos del patrimonio autónomo corresponde al Director Ejecutivo del FENOGE en los términos de la cláusula décima primera.
 
La supervisión consiste en el seguimiento técnico, administrativo, financiero, contable y jurídico, sobre el cumplimiento del objeto del contrato. En ese sentido quien ejerza la supervisión se encuentra facultado para solicitar informes, aclaraciones y explicaciones sobre el desarrollo de la ejecución contractual y es responsable por mantener a la entidad informada de los hechos y circunstancias que puedan constituir actos de corrupción tipificados en conductas punibles, o que puedan poner en riesgo el cumplimiento del contrato.
 
El supervisor entre otras funciones tendrá las siguientes:
 
1. Cumplir con lo estipulado en el Manual de Contratación.
2. Verificar el cumplimiento de los requisitos de ejecución del contrato previo a dar inicio al mismo.
3. Aprobar las pólizas y sus modificaciones en los casos que se requiera.
4. Verificar el pago de los aportes del sistema de seguridad social en salud, pensión, riesgos laborales y/o aportes parafiscales si a ello hubiere lugar, conforme a los términos del contrato.
5. Vigilar el cumplimiento de las obligaciones y actividades pactadas en el contrato.
6. Solicitar oportunamente cualquier modificación del contrato y sustentar y avalar las circunstancias de tiempo, modo y lugar que la justifica.
7. Revisar los informes periódicos, en el que conste la verificación de la ejecución del contrato conforme lo pactado contractualmente.
8. Dar un trámite oportuno a las cuentas de cobro o facturas según sea el caso, siempre y cuando se cumplan las obligaciones establecidas por parte del contratista.
9. Proyectar el acta de terminación y liquidación del contrato, si a ello hubiere lugar.

CLÁUSULA DÉCIMA.  REGLAMENTO OPERATIVO Y FINANCIERO DEL PATRIMONIO AUTÓNOMO: La fiduciaria elaborará y presentará el proyecto de Reglamento Operativo y Financiero al Comité Fiduciario para su revisión y aprobación dentro del mes siguiente a la suscripción del presente contrato. Efectuará los ajustes requeridos y lo mantendrá actualizado durante la ejecución. Una vez aprobado, el Reglamento formará parte integral del contrato. Los aspectos generales que contemplará el Reglamento Operativo y Financiero serán los siguientes: 1) Régimen y condiciones de los contratos y desembolsos. 2) Régimen de inversiones del contrato. 3) Los demás aspectos de diverso orden, encaminados a asegurar la eficacia y la seguridad en la ejecución contractual.
PARÁGRAFO PRIMERO. Contenido y actualización: El Reglamento definirá los procedimientos, niveles de servicio y controles para administrar recursos e inversiones, efectuar pagos y desembolsos, gestionar negocios derivados, reportes, archivos, seguridad de la información y requerimientos. Guardará coherencia con el contrato, la matriz de riesgos y los manuales operativo, de contratación y de supervisión e interventoría del FENOGE. Sus actualizaciones responderán a criterios de razonabilidad y necesidad operativa. Si alteran sustancialmente las obligaciones pactadas o afectan el equilibrio contractual, las partes acudirán a los mecanismos previstos en la ley y en el contrato.

PARÁGRAFO SEGUNDO. Para garantizar la continuidad de la operación del patrimonio autónomo, las partes convienen que, hasta que el Comité Fiduciario apruebe el Reglamento Operativo y Financiero de que trata esta cláusula, se aplicará el Reglamento Operativo y Financiero adoptado en el marco del Contrato de Fiducia Mercantil GGC-961-2023, en la versión vigente a la terminación de dicho contrato.
CLÁUSULA DÉCIMA PRIMERA. COMITÉ FIDUCIARIO: El contrato contará con un Comité Fiduciario, cuya conformación, funcionamiento y reglas de operación se sujetarán a lo previsto en el Manual Operativo del FENOGE, el Contrato de Fiducia Mercantil, el Reglamento Operativo y Financiero del patrimonio autónomo y las demás disposiciones que los modifiquen, adicionen o sustituyan.
El Comité Fiduciario estará conformado por: i) dos (2) miembros principales o sus delegados, designados por el Comité Directivo; ii) un (1) miembro principal designado por la Dirección Ejecutiva del FENOGE o su delegado, quien deberá hacer parte del Equipo Ejecutor; y iii) un (1) miembro principal o su delegado, designado por la sociedad fiduciaria, quien actuará con voz, pero sin voto, y ejercerá la secretaría del Comité Fiduciario.
El Comité Fiduciario tendrá como objetivo verificar el desarrollo y ejecución del contrato de fiducia mercantil, atender las instrucciones sobre inversión de recursos y excedentes, aprobación de informes mensuales como requisito para pagar la comisión aprobación o rechazo de la rendición de cuentas y medidas de protección de los bienes, aclarando que su actuación no sustituye la supervisión contractual. Adicional, el Comité fiduciario apoya la planeación, revisión y seguimiento de los aspectos operativos y financieros que surjan durante su ejecución. En tal sentido, conocerá los informes, reportes, alertas, recomendaciones y demás asuntos relacionados con la administración fiduciaria del patrimonio autónomo, incluyendo el seguimiento a la administración de los portafolios de inversión, la ejecución de recursos, la gestión de pagos, la contratación derivada, los reportes financieros y los demás temas que correspondan conforme al Manual Operativo del FENOGE, el Reglamento Operativo y Financiero y el contrato de fiducia mercantil.
Las actividades del Comité Fiduciario tendrán carácter de apoyo, coordinación y seguimiento, sin perjuicio de las funciones de supervisión, control y verificación del cumplimiento contractual que corresponden exclusivamente al supervisor designado por el Ministerio de Minas y Energía, de conformidad con la normativa vigente y las disposiciones contractuales aplicables.
PARÁGRAFO PRIMERO. Dirección y ejecución del gasto: El Comité Directivo define las políticas y directrices estratégicas del Fondo y aprueba su presupuesto. El Director Ejecutivo, como ordenador y ejecutor del gasto del FENOGE, instruye a la fiduciaria sobre contratación derivada, pagos, giros y transferencias con cargo al presupuesto aprobado. El Equipo Ejecutor apoya la coordinación técnica, administrativa y operativa bajo su dirección. Para la contratación del propio Director Ejecutivo, el Comité Directivo designará al funcionario del Ministerio que instruirá la elaboración de ese contrato y ejercerá su supervisión.

PARÁGRAFO SEGUNDO. Instrucciones: Si recibe instrucciones aparentemente contradictorias o inconsistentes, la fiduciaria informará oportunamente al Equipo Ejecutor, al Comité Fiduciario y al supervisor del contrato, y se abstendrá de ejecutar la actuación afectada hasta que la instancia competente la aclare.

PARÁGRAFO TERCERO. Cuando en desarrollo de sus sesiones se identifiquen hechos, riesgos, retrasos, inconsistencias, incumplimientos presuntos o situaciones que puedan afectar la ejecución del contrato de fiducia mercantil o la adecuada administración del patrimonio autónomo, el Comité Fiduciario deberá ponerlos en conocimiento del supervisor del contrato y de las instancias competentes, para que se adopten las medidas contractuales, administrativas, financieras, jurídicas o de seguimiento que correspondan, de conformidad con la normativa aplicable.
El Comité Fiduciario se reunirá ordinariamente una vez al mes y extraordinariamente cuando las necesidades del servicio fiduciario, la administración del patrimonio autónomo o las instancias competentes así lo requieran. La convocatoria se efectuará por la secretaría del Comité, o por quien corresponda conforme al Reglamento Operativo y Financiero, con una antelación mínima de cinco (5) días hábiles, salvo que por razones de urgencia o necesidad operativa se requiera una convocatoria en un término inferior, caso en el cual deberá dejarse la respectiva justificación.
De las deliberaciones, análisis, recomendaciones y decisiones del Comité Fiduciario se dejará constancia en actas, las cuales deberán ser elaboradas por la sociedad fiduciaria en su calidad de secretaria del Comité, remitidas para revisión de sus miembros y aprobadas conforme a las reglas previstas en el Reglamento Operativo y Financiero. Las actas deberán contener, como mínimo, la fecha, hora y modalidad de la sesión; la identificación de los asistentes y calidad en la que participan; el número de acta; el orden del día; los asuntos tratados; los análisis efectuados; las recomendaciones o decisiones adoptadas; los compromisos asignados; los responsables; los plazos de cumplimiento; y el resultado de las votaciones, cuando haya lugar.
PARÁGRAFO. INFORMES SOBRE INCUMPLIMIENTOS: Cuando el Comité Fiduciario identifique hechos, riesgos, retrasos o presuntos incumplimientos que puedan afectar la ejecución del contrato, deberá ponerlos en conocimiento del supervisor para que se adopten las medidas que correspondan conforme a la ley y al presente contrato.
CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA GARANTÍAS: De conformidad con el artículo 2.2.1.2.3.1.1 del Decreto 1082 de 2015 y siguientes, EL CONTRATISTA se obliga a constituir a favor de El MINISTERIO alguna de las garantías contempladas para cubrir el cumplimiento de las obligaciones surgidas en virtud del contrato, las cuales pueden ser: 1. Contrato de seguro contenido en una póliza. 2. Patrimonio autónomo. 3. Garantía Bancaria. Para la presente contratación se exigirá el cubrimiento de los riesgos, valores asegurados y plazos de cobertura estipulados en la plataforma SECOP II.
PARÁGRAFO. Es responsabilidad del CONTRATISTA cargar la póliza requerida en el SECOP II, la cual será aprobada por la entidad directamente en la plataforma.
CLÁUSULA DÉCIMA TERCERA. DEBERES EN CUANTO A LOS FINES DE LA CONTRATACIÓN: Durante la ejecución del presente contrato se deberá observar el cumplimiento de los fines del Estado, la continua y eficiente prestación del servicio, la efectividad de los derechos e intereses de EL MINISTERIO, de conformidad con lo establecido en el artículo 3 de la Ley 80 de 1993, así como la observancia de los principios de transparencia, eficacia, lealtad y buena fe.

CLÁUSULA DÉCIMA CUARTA. AUSENCIA DE RELACIÓN LABORAL: EL CONTRATISTA asume en calidad de empleador la vinculación del personal necesario para la ejecución del presente contrato, en consecuencia, las relaciones patronales se rigen por el Código Sustantivo del Trabajo y demás disposiciones concordantes y complementarias y no vinculan al Ministerio en manera alguna. En consecuencia, el CONTRATISTA actuará con total autonomía e independencia administrativa, sin perjuicio de las obligaciones pactadas. Por la naturaleza de este Contrato, no se genera entre EL MINISTERIO y EL CONTRATISTA ni sus subcontratistas ningún vínculo diferente al de éste, quedando aceptada y entendida por las partes la inexistencia de cualquiera de los elementos constitutivos de relaciones laborales, como subordinación, dependencia, prestaciones sociales o pagos diversos del exclusivamente pactado en este Contrato. Lo anterior sin perjuicio de los requerimientos de coordinación propios de la relación contractual.

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA.  FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Las partes quedan exoneradas de responsabilidad por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones o por la demora en la satisfacción de cualquiera de las prestaciones a su cargo derivadas del presente contrato, cuando el incumplimiento sea resultado o consecuencia de la ocurrencia de un evento de fuerza mayor y caso fortuito debidamente invocadas y constatadas de acuerdo con la ley y la jurisprudencia colombiana.

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA. INDEMNIDAD: EL MINISTERIO no tendrá responsabilidad alguna en relación con las acciones u omisiones constitutivos de actos de afectación, daño o gravamen que EL CONTRATISTA genere con ocasión a la ejecución del contrato, y defenderá, indemnizará y mantendrá al MINISTERIO indemne de pérdidas, costos, reclamaciones y responsabilidades asociados con el desarrollo de las actividades inherentes y concomitantes al inicio, ejecución, terminación y liquidación del contrato. En desarrollo del contenido de la presente cláusula: 1. EL CONTRATISTA, mantendrá indemne y defenderá a su propio costo al MINISTERIO de cualquier pleito, queja o demanda y responsabilidad de cualquier naturaleza: con relación a la ejecución del proyecto objeto del presente contrato, incluyendo costos y gastos provenientes de actos y/u omisiones del CONTRATISTA, en el desarrollo del mismo. 2. El CONTRATISTA se obliga a evitar que sus empleados y/o los familiares de los mismos, sus acreedores, sus proveedores y/o terceros, presenten reclamaciones (judiciales o extrajudiciales) contra EL MINISTERIO, con ocasión o por razón de acciones u omisiones suyas relacionadas con la ejecución del presente contrato. Si ello no fuere posible y se presentaren reclamaciones o demandas contra EL MINISTERIO, dentro de los cinco (5) días hábiles siguientes a la fecha en que le sean notificadas o en que se radiquen aquellas, podrá comunicarle la situación por escrito al CONTRATISTA o llamarlo en garantía. En cualquiera de dichas situaciones, EL CONTRATISTA se obliga a acudir en defensa de los intereses del MINISTERIO, para lo cual contratará profesionales idóneos que asuman la representación y asumirá el costo de los honorarios de éstos, del proceso y de la condena si la hubiere. Si el MINISTERIO estima que sus intereses no están siendo adecuadamente defendidos, lo manifestará por escrito al CONTRATISTA, caso en el cual acordarán la mejor estrategia de defensa, o si EL MINISTERIO lo estima necesario, asumirá directamente la misma. En este último caso, EL MINISTERIO, descontará de los saldos a favor del CONTRATISTA, todos los costos que implique esa defensa, más un diez por ciento (10%) del valor de los mismos por concepto de gastos de administración, o, si no hubiere saldos pendientes de pago a favor  del CONTRATISTA, EL MINISTERIO podrá proceder al cobro de los valores a que se refiere esta cláusula por la vía ejecutiva, para lo cual este contrato junto con los documentos en los que se consignen dichos valores, prestarán mérito ejecutivo. En caso en el que EL CONTRATISTA no asuma la defensa o EL MINISTERIO no llame en garantía dentro del proceso al CONTRATISTA o no le comunique de la existencia del mismo dentro del plazo de cinco (5) días hábiles a partir del momento en que fue radicada la reclamación o notificada la demanda, EL MINISTERIO asumirá su defensa, pero el costo de los honorarios de los abogados del proceso y de la condena, si la hubiere, serán descontados de los saldos pendientes de pago a favor del CONTRATISTA; si no hubiere saldos pendientes de pago a favor del CONTRATISTA o no fuere posible hacer efectiva la garantía, EL MINISTERIO podrá proceder al cobro de los valores a que se refiere esta cláusula por la vía ejecutiva, para lo cual este contrato junto con los documentos en los que se consignen dichos valores, prestarán mérito ejecutivo.  

PARÁGRAFO ÚNICO: En todo caso, EL CONTRATISTA hará uso del derecho al debido proceso y defensa, en las oportunidades que se le requiera para efectos del cumplimiento de lo aquí estipulado.

CLÁUSULA DÉCIMA SÉPTIMA. MODIFICACIONES Y PRORROGAS. Se declara expresamente que las cláusulas del Contrato podrán ser modificadas, adicionadas y aclaradas por escrito, previo acuerdo entre las Partes y conforme a las formalidades legales dispuestas para tal fin. 

PARÁGRAFO. Cualquier tipo de modificación, prórroga, suspensión, cesión del contrato deberá radicarse debidamente justificada y avalada por la supervisión y el contratista, en el Grupo de Gestión Contractual o quien haga sus veces con una antelación no menor a quince (15) días calendario. 

CLÁUSULA DÉCIMA OCTAVA. - SUSPENSIÓN TEMPORAL DEL PLAZO DE EJECUCIÓN: El plazo de ejecución de este contrato se suspenderá por circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito comprobadas ante EL MINISTERIO. Vencido el término de la suspensión continuará corriendo el plazo de ejecución del contrato automáticamente. La suspensión deberá constar en acta suscrita por EL CONTRATISTA, EL SUPERVISOR Y EL ORDENADOR DEL GASTO. El acta debe expresar en forma clara los hechos ocurridos, las circunstancias de tiempo, modo y lugar, los testigos si los hubo, las medidas adoptadas por EL CONTRATISTA, la diligencia con que actuó y el término por lo menos tentativo de la suspensión. El acta correspondiente deberá suscribirse una vez se hayan presentado los hechos que configuren la fuerza mayor o el caso fortuito y no habrá lugar a reconocimiento alguno por lucro cesante o daño emergente, ni por ampliación del plazo pactado o mayor permanencia del CONTRATISTA. 

PARÁGRAFO PRIMERA. EL CONTRATISTA deberá prorrogar la vigencia de las garantías exigidas de acuerdo al tiempo de la suspensión del plazo de ejecución del contrato.

CLÁUSULA DÉCIMA NOVENA. CESIÓN: EL CONTRATISTA no puede ceder parcial ni totalmente sus obligaciones o derechos derivados del presente contrato sin la autorización previa y por escrito de EL MINISTERIO.  Si EL CONTRATISTA es objeto de fusión, escisión o cambio de control, EL MINISTERIO está facultado a conocer las condiciones de esa operación. En consecuencia, EL CONTRATISTA se obliga a informar oportunamente a EL MINISTERIO de la misma y solicitar su consentimiento. Si la operación pone en riesgo el cumplimiento del contrato, EL MINISTERIO exigirá al CONTRATISTA, sus socios o accionistas una garantía adicional a la prevista en el presente Contrato. Si EL CONTRATISTA, sus socios o accionistas no entregan esta garantía adicional, EL MINISTERIO puede válidamente oponerse ante la autoridad correspondiente a la operación de fusión o escisión empresarial o cambio de control. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA. TERMINACIÓN DEL CONTRATO: Además de las causales de terminación unilateral previstas en la Ley 80 de 1993, el presente contrato terminará: 1) por vencimiento del plazo; 2) por mutuo acuerdo de las partes; 3) por haberse ejecutado completamente su objeto o agotado su valor; 4) por la ocurrencia de un hecho legal o normativo que afecte la naturaleza o el funcionamiento del FENOGE; y 5) por las demás causales previstas en la ley.

CLÁUSULA VIGÉSIMA PRIMERA. COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a mantener en reserva y estricta confidencialidad la información que conozca en virtud del desarrollo del objeto del contrato que sea denominada como INFORMACIÓN CONFIDENCIAL. EL CONTRATISTA dentro del libre ejercicio de la autonomía de la voluntad se obliga de manera expresa y bajo las sanciones de incumplimiento previstas en este contrato a lo siguiente: 

1. Utilizar la INFORMACIÓN CONFIDENCIAL a que tenga acceso, exclusivamente para los propósitos del siguiente contrato. 
2. No comunicar, no divulgar, no aportar o no utilizar la información confidencial a ningún título frente a terceros ni en provecho propio diferente de los propósitos relativos a este contrato.
3. Permitir el acceso a la información confidencial sólo a aquellas personas previamente avaladas por el contratante, con exclusividad para los propósitos y actividades relativas a este contrato. 
4. Expresamente se obliga EL CONTRATISTA dentro del libre ejercicio de la autonomía de su voluntad, a responder por cualquier uso de la información confidencial en forma violatoria de lo acordado en esta cláusula y de las instrucciones impartidas por el contratante en ejercicio de su labor de supervisión del contrato. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEGUNDA. MULTAS: En caso de presentarse mora en el cumplimiento de las obligaciones por parte del CONTRATISTA, el MINISTERIO, mediante resolución motivada, le impondrá a éste multas diarias y sucesivas por una suma igual al cero coma cinco por ciento (0,5%) del valor del contrato, las cuales sumadas no podrán superar el diez por ciento (10%) del valor del mismo. Estas multas tendrán carácter de conminatorias, y para su aplicación se observará el procedimiento establecido en el artículo 86 de la Ley 1474 de 2011. Una vez concluido dicho procedimiento, se autoriza al MINISTERIO a descontar el valor de las mismas de los saldos pendientes por pagar al CONTRATISTA o hacerlas efectivas con cargo a la garantía que ampara el cumplimiento del contrato. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA TERCERA. PENAL PECUNIARIA: En el evento de presentarse incumplimiento parcial o definitivo de alguna o todas las obligaciones derivadas de este contrato, sin perjuicio de la imposición de multas, el MINISTERIO, mediante resolución motivada, podrá declarar unilateralmente tal incumplimiento e imponer al CONTRATISTA una pena pecuniaria equivalente al veinte por ciento (20%) del valor del contrato, sin que el pago de la pena extinga el cumplimiento de la obligación principal. La cláusula penal pecuniaria tendrá carácter resarcitorio, y para su aplicación se observará el procedimiento establecido en el artículo 86 de la Ley 1474 de 2011. Una vez concluido se autoriza al MINISTERIO para descontar el valor de la cláusula penal de los saldos pendientes por pagar al CONTRATISTA o hacerla efectiva con cargo a la garantía que ampara el cumplimiento del contrato. 

PARÁGRAFO PRIMERO. El CONTRATISTA deberá reajustar el valor de la garantía única de acuerdo con la disminución de la cobertura. El CONTRATISTA renuncia a cualquier requerimiento judicial o extrajudicial para efectos de declarar la constitución en mora. 

CLÁUSULA VIGÉSIMA CUARTA. CADUCIDAD: EL MINISTERIO podrá declarar la caducidad del contrato cuando se constituyan hechos de incumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA que afecte de manera grave y directa su ejecución y evidencien que pueden conducir a su paralización, según lo establecido en los artículos 14 y 18 de la Ley 80 de 1993. Por acto administrativo debidamente motivado EL MINISTERIO declarará la caducidad del Contrato y ordenará su liquidación en el estado en que se encuentre. La declaratoria de caducidad será constitutiva del siniestro de incumplimiento.

CLÁUSULA VIGÉSIMA QUINTA. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA responderá civil y penalmente por sus acciones y omisiones en la actuación contractual en los términos de la ley, cuando con ellos se cause perjuicio a la administración o a terceros, según lo estipulado en el artículo 52 de la Ley 80 de 1993. La fiduciaria responderá por el cumplimiento integral de los deberes legales, regulatorios, profesionales y contractuales a su cargo. La instrucción de una instancia del Fondo no la releva de verificar, informar y advertir en el ámbito de sus competencias. Las decisiones técnicas, operativas o de gobierno atribuidas a las instancias del FENOGE corresponden a estas.

CLÁUSULA VIGÉSIMA SEXTA. SUBCONTRATACIÓN: EL CONTRATISTA puede subcontratar con cualquier tercero la ejecución de las actividades relacionadas con el objeto del presente contrato, previa autorización escrita de EL MINISTERIO a través de la supervisión. EL CONTRATISTA debe comunicar de estas contrataciones a la Contratante y debe tener el debido registro de este tipo de negocios jurídicos. EL CONTRATISTA debe mantener indemne al MINISTERIO.
CLÁUSULA VIGÉSIMA SÉPTIMA. SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL: EL CONTRATISTA debe  cumplir  todos los  requisitos legales vigentes en materia de  seguridad social y salud en el trabajo desde el inicio de la ejecución del contrato hasta su terminación, de conformidad con lo dispuesto en las Leyes 1409 de 2012 “Por la cual se establece el Reglamento de Seguridad para protección contra caídas en trabajo en alturas” y la Ley 1562 de 2012 “Por la cual se modifica el Sistema de Riesgos Laborales y se dictan otras disposiciones en materia de Salud Ocupacional” y los decretos 723 de 2013 y 1443 2014, y demás normas que rigen la materia. EL CONTRATISTA debe dar estricto cumplimiento a la política del sistema de gestión en salud ocupacional del Ministerio de Minas y Energía en todos y cada uno de los sitios donde esté llevando a cabo el desarrollo del contrato. EL MINISTERIO no se hace responsable ante terceros por el incumplimiento por parte del CONTRATISTA de las normas vigentes en materia de seguridad y salud en el trabajo.
CLÁUSULA VIGÉSIMA OCTAVA. TERMINACIÓN, MODIFICACIÓN E INTERPRETACIÓN UNILATERAL: Al presente contrato le serán aplicables las cláusulas excepcionales de terminación, modificación e interpretación unilateral por parte de EL MINISTERIO, de conformidad con lo señalado en los artículos 14, 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993. 

PARÁGRAFO: El presente contrato podrá ser terminado de común acuerdo a petición de las partes en cualquier momento, evento en el cual se liquidarán la remuneración del CONTRATISTA teniendo encuentra lo ejecutado.

CLÁUSULA VIGÉSIMA NOVENA. PROPIEDAD INTELECTUAL: Por virtud de este contrato, se entiende que EL CONTRATISTA transfiere al MINISTERIO en virtud de lo previsto en el artículo 20 de la Ley 23 de 1982, modificado por el artículo 28 de la Ley 1450 de 2011, de manera total los derechos patrimoniales que le corresponden sobre los productos, estudios, obras y documentos que elabore por encargo de aquel. En virtud de lo anterior se entiende y así lo pactan las partes dentro del libre ejercicio de la autonomía de su voluntad que EL MINISTERIO adquiere en todas sus modalidades por virtud de este contrato y sobre las obras, documentos, estudios y demás productos cuya elaboración se encarga, el derecho de reproducción, el derecho de transformación (traducción o adaptación, comunicación pública en cualquier modalidad, impresión, reimpresión sin límite de número o tiempo), la distribución, arrendamiento o alquiler y en general, a explotarla por cualquier forma o procedimiento y por cualquier medio que considere conveniente y perseguir ante los tribunales y jueces competentes cualquier uso o exhibición no autorizados. 

PARÁGRAFO PRIMERO. Por virtud de este contrato EL CONTRATISTA garantiza que es autor de las obras y productos que mediante encargo elabora y en consecuencia garantiza que puede contratar y obligarse en la forma prevista en este contrato sin ningún tipo de limitación por no tener ningún tipo de gravamen o limitación de disposición. En todo caso responderá por cualquier reclamación que en materia de derechos de autor se pueda presentar, y mantendrá indemne al MINISTERIO al que expresamente exonera de cualquier responsabilidad sobre este particular.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA. PREVENCIÓN DEL RIESGO DE LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACIÓN DEL TERRORISMO – SARLAFT: El Contratante manifiesta que la información y la documentación suministradas a la Fiduciaria para efectos del Sistema de Administración del Riesgo de Lavado de Activos y de la Financiación del Terrorismo (SARLAFT) son veraces y verificables, y se obliga a: 1) actualizar, por lo menos una vez al año, la información y la documentación que la Fiduciaria requiera para el conocimiento del cliente, conforme a su manual SARLAFT y a la Circular Básica Jurídica de la Superintendencia Financiera de Colombia; y 2) suministrar los soportes que permitan verificar la información entregada. Lo anterior, sin perjuicio de la obligación de la Fiduciaria de aplicar el SARLAFT a las contrapartes de los negocios jurídicos derivados, conforme a los estudios previos.
PARÁGRAFO. Debida diligencia: La fiduciaria aplicará su sistema de conocimiento del cliente y de las contrapartes, incluida la identificación del beneficiario final cuando proceda. Efectuará la verificación ordinaria dentro de los dos (2) días hábiles siguientes a la recepción completa de la información e informará su aprobación al Equipo Ejecutor dentro de ese término cuando proceda. Si identifica alertas, coincidencias o inconsistencias, emitirá el análisis complementario dentro de los tres (3) días hábiles siguientes. Documentará las consultas, resultados y recomendaciones e informará oportunamente al Equipo Ejecutor, con observancia de la reserva legal. Los acuerdos de niveles de servicio se cumplirán junto con las verificaciones obligatorias.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA PRIMERA. GASTOS DEL CONTRATO: Serán por cuenta de EL CONTRATISTA: El valor de la prima de la garantía ofrecida. En caso de que haya necesidad de prorrogar, modificar o suspender el Contrato, EL CONTRATISTA sufragará por su cuenta todos los gastos que impliquen las mismas.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA SEGUNDA. DOCUMENTOS DEL PRESENTE CONTRATO: Forman parte integral del presente Contrato los siguientes documentos:

1. Estudios y documentos previos.
2. El Pliego de Condiciones y sus Adendas.
3. Certificado de Disponibilidad Presupuestal.
4. Las Garantías y su aprobación.
5. Oferta y sus anexos.
6. Resolución de Adjudicación.
7. Certificado de Registro presupuestal. 
8. Los demás que se generen durante la ejecución del contrato.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA TERCERA. DECLARACIÓN SOBRE INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES Y DECLARACION DE CONFLICTOS DE INTERESES: EL CONTRATISTA afirma bajo la gravedad de juramento que se entenderá prestado con la firma del presente Contrato, que no se halla incurso en las inhabilidades e incompatibilidades establecidas en la Constitución y la ley y en particular en las contempladas en el artículo 8 de la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007 y si llegare a sobrevenir alguna, actuará conforme lo prevé el artículo 9º de la Ley 80 de 1993. Asi mismo, como en las causales de conflictos de intereses estipulados en la ley 734 de 2002 o aquella norma que lo adicione, modifique o sustituya, y si llegare a sobrevenir alguna, actuara conforme lo prevé el artículo 9º de la ley 80 de 1993.   La fiduciaria identificará y documentará los conflictos de interés que puedan presentarse en la administración del patrimonio autónomo, incluidas las operaciones con otros negocios bajo su administración. Comunicará el conflicto a quienes corresponda y aplicará oportunamente los mecanismos de abstención, separación de funciones u otras medidas que exijan sus procedimientos y la regulación aplicable, dejando constancia de la decisión.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA CUARTA. RÉGIMEN JURÍDICO: La selección de la sociedad fiduciaria mediante licitación pública se rige por la Ley 80 de 1993, la Ley 1150 de 2007, Ley 1474 de 2011, Ley 1882 de 2018, el Decreto 1082 de 2015, y demás normas vigentes sobre la materia. 
PARÁGRAFO. Régimen del negocio: La celebración, ejecución, supervisión y terminación del contrato de fiducia mercantil se sujetan al régimen especial del FENOGE establecido en el artículo 10 de la Ley 1715 de 2014, modificado por el artículo 7 de la Ley 2099 de 2021, y en el Decreto 1073 de 2015, adicionado por el Decreto 1543 de 2017. Se aplican los artículos 1226 y siguientes del Código de Comercio, el Estatuto Orgánico del Sistema Financiero, el Decreto 2555 de 2010 y sus modificaciones, las instrucciones de la Superintendencia Financiera de Colombia exigibles a la fiduciaria, incluidas las disposiciones imperativas pertinentes de la Circular Básica Jurídica, y las disposiciones de contratación estatal compatibles con el régimen especial. La gestión se cumplirá conforme al Manual Operativo del FENOGE, al Reglamento Operativo y Financiero y a los demás instrumentos de gobierno del Fondo.
PARÁGRAFO. Contratación derivada: La fiduciaria contratará como vocera y administradora del patrimonio autónomo conforme al régimen de derecho privado del Fondo y a sus instrumentos de gobierno y operación. Observará los principios de transparencia, economía, igualdad, publicidad, responsabilidad, selección objetiva y gestión eficiente de los recursos públicos, así como el régimen legal de inhabilidades e incompatibilidades.

CLÁUSULA TRIGÉSIMA QUINTA . PACTO FRENTE A LOS DERECHOS DE LOS NIÑOS – PREVENCIÓN Y ERRADICACIÓN DEL TRABAJO INFANTIL Y PROTECCIÓN AL ADOLESCENTE TRABAJADOR: Además de lo aquí dispuesto, el  CONTRATISTA se compromete a no contratar o vincular menores de edad para la ejecución del presente contrato, de conformidad con los pactos, convenios y convenciones internacionales legalmente ratificados por Colombia, según lo establece la Constitución Política de 1991, el Código de la Infancia y la Adolescencia y demás normas laborales vigentes sobre la materia, en particular aquellas que consagran los derechos de los niños y las niñas. 

CLÁUSULA TRIGÉSIMA SEXTA. MANEJO DE DATOS PERSONALES: EL CONTRATISTA autoriza de manera voluntaria, previa, explicita, informada e inequívoca a EL MINISTERIO para tratar sus datos personales, dentro de las herramientas y sistemas de información que maneja la entidad, en virtud del presente Contrato de Fiducia Mercantil. 

CLÁUSULA TRIGÉSIMA SÉPTIMA. DOMICILIO CONTRACTUAL: Se tendrá como domicilio contractual la ciudad de Bogotá D.C. Para todos los efectos judiciales y extrajudiciales a que hubiere lugar en desarrollo del presente contrato, las partes se sujetarán a lo establecido en el Código de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso (Ley 1437 de 2011) o por aquellas normas que la adicionen, modifiquen o complementen. 

CLÁUSULA TRIGÉSIMA OCTAVA. LIQUIDACIÓN: La liquidación del presente contrato se efectuará dentro del término establecido en el artículo 60 de la Ley 80 de 1993 modificado por el artículo 11 de la Ley 1150 de 2007 y Decreto Ley 019 de 2012. 

CLÁUSULA TRIGÉSIMA NOVENA. Reglas del negocio fiduciario conforme al Decreto 510 de 2026. En cumplimiento del Decreto 510 de 2026, que adicionó el Decreto 2555 de 2010, el contrato de fiducia mercantil contemplará los siguientes aspectos:

a) Información relevante y destinatarios. La información relevante del negocio son los informes de gestión fiduciaria, financiera, contable, contractual y de inversiones, la rendición de cuentas, los reportes de la matriz de riesgos y las circunstancias que puedan afectar los derechos de los destinatarios. Sus destinatarios son el Ministerio de Minas y Energía como fideicomitente, el supervisor del contrato, el Comité Directivo, el Comité Fiduciario, el Equipo Ejecutor del FENOGE y, cuando corresponda, los organismos de control, aportantes, cooperantes y financiadores. Cada parte comunicará a los destinatarios que corresponda, tan pronto los conozca, los cambios de plazo, la materialización de riesgos, las variaciones en las inversiones y los hechos que afecten sus derechos. Actualizará la información del período en el informe mensual, sin diferir los avisos que deban darse antes.
b) Mecanismos de suministro de información. Los informes mensuales y de cierre, las sesiones del Comité Fiduciario y el sistema o plataforma de consulta que la fiduciaria debe disponer conforme a las obligaciones de los estudios previos, con los niveles de acceso que se definan en el Reglamento Operativo y Financiero. Estos canales constituyen el mecanismo conjunto de información. El Ministerio suministrará la información a su cargo y la fiduciaria, la de su gestión. La fiduciaria permitirá la consulta y exportación segura de reportes en formatos de uso común y el intercambio oportuno con la herramienta que disponga el Fondo. Las especificaciones se definirán durante la ejecución según la compatibilidad y seguridad de los sistemas, mediante mecanismos estándar. Esta obligación no comprende desarrollar una plataforma específica, transferir software propio ni asumir adquisiciones extraordinarias o inversiones desproporcionadas.
c) Beneficiarios y sus derechos. El beneficiario es el FENOGE. Los recursos del patrimonio autónomo se destinarán exclusivamente a los fines previstos en el artículo 10 de la Ley 1715 de 2014, modificado por el artículo 7 de la Ley 2099 de 2021, conforme a las decisiones de sus instancias competentes. El FENOGE, por conducto de sus instancias competentes, podrá exigir el cumplimiento de la finalidad fiduciaria, recibir información y cuentas comprobadas y ejercer los demás derechos que le reconoce la ley.

d) d)Terceros con interés. Los contratistas y cooperantes de los negocios jurídicos derivados, los aportantes, los financiadores y los organismos de banca multilateral o de cooperación internacional, en los términos de sus respectivos instrumentos.
e) Liquidación y no localización. La liquidación se adelantará conforme al artículo 11 de la Ley 1150 de 2007 y a las reglas del contrato. Como el fideicomitente es una entidad pública, no se prevé un evento de imposibilidad de localización. Los recursos remanentes y los activos del patrimonio autónomo se transferirán según las instrucciones del Ministerio de Minas y Energía, a la sociedad fiduciaria que lo suceda o a quien este designe, conforme a la destinación legal del Fondo.

PARÁGRAFO PRIMERO. Rendición comprobada de cuentas: Cada seis (6) meses la fiduciaria presentará cuentas comprobadas de su gestión al Ministerio, como fideicomitente, y al FENOGE, como beneficiario, por el mecanismo conjunto de información. Detallará los recursos recibidos, su administración e inversión, pagos, saldos, resultados, riesgos y actuaciones pendientes, con sus soportes. El Comité Fiduciario conocerá la rendición y decidirá sobre su aprobación o rechazo conforme al Reglamento Operativo y Financiero. La fiduciaria atenderá las observaciones y rendirá cuenta final al terminar su gestión. Los informes mensuales conservan la periodicidad y finalidad pactadas.
PARÁGRAFO SEGUNDO. Gestión de riesgos: La fiduciaria aplicará los sistemas de administración de riesgos exigibles a su actividad y documentará el análisis de los riesgos fiduciarios desde la etapa precontractual hasta la liquidación. Identificará, evaluará y priorizará los riesgos, establecerá su tratamiento y controles, verificará su eficacia y comunicará sus resultados. La matriz que integra el contrato recogerá los riesgos fiduciarios identificados por la fiduciaria y los no fiduciarios identificados por el Ministerio. Cada parte mantendrá actualizada la información a su cargo y la comunicará a los destinatarios conforme a la regulación aplicable, respetando la distribución contractual de riesgos.
PARÁGRAFO TERCERO: Uso del nombre de la fiduciaria. El nombre y el logotipo de la fiduciaria solo podrán utilizarse para identificar su participación efectiva como vocera y administradora del patrimonio autónomo. En la información destinada a terceros se precisará el alcance de esa gestión y se evitará atribuirle la promoción, aprobación técnica o garantía de los proyectos financiados.
Lo anterior se ajustará a las instrucciones que expida la Superintendencia Financiera de Colombia para la implementación del Decreto 510 de 2026.
CLÁUSULA CUADRAGÉSIMA. REQUISITOS DE PERFECCIONAMIENTO EJECUCIÓN Y PUBLICACIÓN: El perfeccionamiento se entiende dado con la firma de las partes. Para su ejecución se requiere la aprobación de las garantías y la suscripción del acta de inicio.


NOTA: El presente documento contiene las condiciones complementarias del contrato aprobado por las partes en la plataforma SECOP II y es parte integral del contrato junto con lo estipulado en la citada plataforma. 
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